B1.34 Robo con allanamiento de morada
Modul 5 Gestién del hogar

B1.34 Einbruch

O Im Notfall um Hilfe rufen
O Hausschutzdienste und Alarmanlagen

der Schaden (el dafio) das elektrische Tor (la puerta eléctrica)
der Diebstahl (el robo) der Schutz (la proteccion)

der Dieb (el ladrén) illegal sein (ser ilegal)

der Einbruch (el allanamiento de morada) legal (legal)

der Wachmann (el guardia de seguridad)  stehlen (robar)

der Tresor (la caja fuerte) einbrechen (forzar la entrada)
die Hausratversicherung (el seguro del hogar) aktivieren (activar)

die Sicherheitstiir (la puerta de seguridad) deaktivieren (desactivar)

der Rauchmelder (el detector de humo) eine Anzeige erstatten (poner una denuncia)
das Alarmsystem (el sistema de alarma) Haltet den Dieb! (iDetened al ladrén!)
die Alarmmeldung (la notificacion de alarma) ~ An alle Einsatzkrafte: ... (A todas las unidades: ...)
die Sensoren (los sensores)

1. Escanea el cédigo QR para ver el video, o lee el texto.

Ein offenes oder nur gekipptes Fenster macht es einem Einbrecher oft leicht, in ein Haus zu
gelangen. Wer das Haus verlasst, sollte alle Turen richtig abschlieBen. Besonders hilfreich E%E:
ist mechanischer Schutz, weil Fenster und Turen dann schwerer aufzuhebeln sind.
Wéhrend ein Einbrecher langer braucht, steigt das Risiko, entdeckt zu werden. Nachdem es

zu lange dauert, geben viele auf und suchen ein anderes Objekt.

Una ventana abierta o solo entornada a menudo le facilita a un ladrén entrar en una casa. Quien salga de

casa deberia cerrar con llave correctamente todas las puertas. La proteccion mecdnica es especialmente

util, porque entonces es mds dificil forzar ventanas y puertas con palanca. Mientras un ladrén necesita mds

tiempo, aumenta el riesgo de ser descubierto. Después de que tarda demasiado, muchos se rinden y buscan
otro objetivo.

1. Was empfiehlt man, wenn man das Haus verlasst?

a. Die Fenster gekippt zu lassen, damit Luft b. Nur den Safe abzuschlieBen, weil der Rest
reinkommt. nicht wichtig ist.
c. Fenster und Tdren richtig abzuschlieBen. d. Die TUr nur zuzuziehen, damit man schnell

wieder rein kann.
2. Warum ist mechanischer Schutz besonders wirksam?

a. Weil er automatisch die Polizei ruft, sobald b. Weil er nur nachts funktioniert und tagstber
jemand klingelt. nicht notig ist.
¢. Weil man damit wertvolle Sachen immer im d. Weil er Einbrechern das Aufhebeln von
Safe lassen muss. Fenstern und TUren erschwert.
1-c 2-d
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2. Gramatica: Temporale Nebensatze Il - wahrend, nachdem, bevor, ehe
Estas oraciones subordinadas temporales describen relaciones temporales
entre acciones simultaneas, anteriores y posteriores.

1. Wahrend describe una accién simultanea en pasado/presente.
2. Con nachdem se expresa que una accidn ocurre antes que otra.
3. bevor/ehe se usa para acciones que ocurren después de otra.

Subjunktion Zeitform (Tiempo

(Subjuncién) verbal)

Beispiele (Ejemplos)

wahrend (mientras Prateritum
) (Pretérito)

Wahrend der Einbrecher ins Haus eindrang, rief sie die Polizei. (
Mientras el ladrén entraba en la casa, ella llamé a la policia.)

nachdem (después Prateritum
de que) (Pretérito)

Nachdem er den Schmuck gestohlen hatte, kam die Polizei. (
Después de que é| habia robado las joyas, la policia llegé.)

bevor/ehe (antes Prateritum
de que) (Pretérito)

Bevor Max fernsah, aktivierte er das Alarmsystem. (Antes de que
Max viera la tele, él activé el sistema de alarma.)

wahrend (mientras Prasens
) (Presente)

Wahrend Lena auf der Polizeistation ist, erstattet sie Anzeige. (
Mientras Lena estd en la comisaria, pone una denuncia.)

nachdem (después Prasens

Nachdem er geputzt hat, deaktiviert er die Alarmanlage. (Después

de que) (Presente) de que ha limpiado, él desactiva la alarma.)

Ehe Max fernsieht, schlieBt er die Sicherheitstlr. (Antes de que Max
vea la tele, él cierra la puerta de seguridad.)

bevor/ehe (antes Prasens
de que) (Presente)

Las oraciones subordinadas temporales funcionan en diferentes tiempos verbales.

Corrige el error
1. Wahrend ich den Notruf gewahlt habe, Uberpriife ich die Alarmanlage.

Mientras marco el nimero de emergencias, reviso la alarma.
2. Bevor ich die Polizei rief, war der Einbrecher schon weg.

Después de que llamé a la policia, el ladrén ya no estaba.
1. Wdhrend ich den Notruf wdhle, iberpriife ich die Alarmanlage. 2. Nachdem ich die Polizei gerufen hatte, war der
Einbrecher weg.
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3.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado.

. 1. Die Tat, bei der jemand ohne Erlaubnis in eine Wohnung
a. der Einbruch

eindringt.

2. Technik, die Alarm schlagt, wahrend Sensoren Bewegung
b. das Alarmsystem

erkennen.
c. die 3. Versicherung, die zahlt, nachdem Gegenstande durch Diebstahl
Hausratversicherung fehlen.

a-1b-2 c-3

2. Aviso de su administracion de fincas: robo y sistema de alarma

Rellena los huecos: Hausratversicherung, Einbruch, Sicherheitstir, Schaden, deaktivieren,
Alarmsystem

Liebe Bewohnerinnen und Bewohner, in der letzten Woche gab es in unserem Gebaude einen (1)

. Wahrend die Polizei vor Ort war, wurden (2) an zwei
Wohnungsturen festgestellt. Bitte prufen Sie lhre (3) und lassen Sie den
Hausflur nachts nicht offen.

Wenn |hr (4) auslost, rufen Sie sofort die Polizei und informieren Sie danach
den Bereitschaftsdienst. Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass niemand im Treppenhaus ist,
kénnen Sie die Anlage Uber das Bedienfeld (5) . Fur die (6) ist

es wichtig, zeitnah eine Anzeige zu erstatten und Fotos vom Schaden zu machen.

Estimadas vecinas y vecinos, la semana pasada hubo un robo en nuestro edificio. Mientras la policia estaba en el lugar,
se detectaron dafios en dos puertas de apartamentos. Por favor, revise su puerta de seguridad y no deje el pasillo
abierto por la noche.

Si su sistema de alarma se activa, llame inmediatamente a la policia e informe después al servicio de guardia. Después
de asegurarse de que no hay nadie en la escalera, puede desactivar el sistema a través del panel de control. Para el
seguro del hogar es importante presentar una denuncia a tiempo y tomar fotos de los dafios.

(1) Einbruch, (2) Schdden, (3) Sicherheitsttir, (4) Alarmsystem, (5) deaktivieren, (6) Hausratversicherung

1. Welche Schritte sollen die Bewohner laut dem Hinweis unternehmen, wenn die Alarmanlage
ausgeldst hat, und warum sind diese Schritte flr die Hausratversicherung wichtig?

https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/34 Drei | 3


https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/34/ejercicios
https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/b1/34

B1.34 Robo con allanamiento de morada
Modul 5 Gestién del hogar

3. Escucha el fragmento de audio y elige la respuesta correcta.
Verdadero Falso
1. Der Sprecher hat nach dem Fund zuerst die Polizei kontaktiert und den

. O
Diebstahl gemeldet.
2. Im Haus wurde etwas aus dem Tresor gestohlen. O O
3. Ein Sicherheitsdienst Uberprift am nachsten Tag unter anderem
O O
Sensoren und das Tor.
1-V2-V3-V
4. Elige la solucion correcta
1. Wahrend der Wachmann seine Runde machte, (Mientras el guardia de seguridad hacia su
er plétzlich eine Alarmmeldung. ronda, de repente oy6 una alarma.)
a. hértean b. horten ¢. hoérte d. gehért
2. Bevor du schlafen gehst, du das (Antes de irte a dormir, desactivas el sistema de
Alarmsystem mit dem Code. alarma con el cddigo.)
a. deaktivierst du b. deaktivieren ¢. deaktivierst d. deaktiviert
3. Wahrend die Familie im Urlaub ist, (Mientras la familia estd de vacaciones, alguien
jemand in das Haus . entra a robar en la casa.)
a. brichst/ein b. einbricht/ ¢. brach/ein d. bricht/ein
1. hérte 2. deaktivierst 3. bricht / ein
5. Juego de rol - dialogos
Einbruch melden und Anzeige erstatten
Polizei-Notruf  Polizei, Notruf 110. Was ist passiert?
(Leitstelle): (Policia, emergencia 110. ;/Qué ha pasado?)
Bewohnerin Bei mir wurde eingebrochen. Die Wohnungstiir ist aufgebrochen und im
(Frau Kénig): Schlafzimmer wurde der Tresor aufgebrochen.

(Han entrado a robar en mi casa. La puerta del piso ha sido forzada y en el dormitorio
han forzado la caja fuerte.)

Polizei-Notruf  Sind die Téiter noch im Haus? Gibt es Verletzte?

(Leitstelle): (¢Los autores todavia estdn en la casa? ;Hay heridos?)

Bewohnerin Nein, niemand ist mehr da und mir ist zum Gliick nichts passiert. Ich war den
(Frau Kénig): ganzen Tag auf der Arbeit und habe den Einbruch erst jetzt bemerkt.
(No, ya no hay nadie y por suerte no me ha pasado nada. Estuve todo el dia en el trabajo
y solo ahora me he dado cuenta del robo.)
Polizei-Notruf  Bleiben Sie bitte in der Wohnung, fassen Sie nichts an und schliefSen Sie die
(Leitstelle): Tir nicht ab. Wir schicken eine Streife. Kbnnen Sie mir Ihre Adresse nennen?
(Por favor, quédese en el piso, no toque nada y no cierre la puerta con llave. Enviaremos
una patrulla. ;Puede decirme su direccion?)
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1. Welche zwei Dinge wurden laut Frau Koénig gestohlen oder beschadigt?

6. Hablar: traducir y responder (I1A+)

Wéhrend ich die Polizei anrufe, ... / Bevor ich das Haus verlasse, aktiviere ich das Alarmsystem. / i
Nachdem ein Einbruch passiert ist, erstatte ich eine Anzeige.

1. Was wuirden Sie tun, wenn Sie merken, dass jemand in Ihre Wohnung einbricht?

2. Wie schitzen Sie lhr Zuhause, bevor Sie in den Urlaub fahren, und warum?

7. Escritura: Correo electrénico (IA+)

Betreff: Alarmmeldung - Wohnung 3B (Mdller)

Guten Tag Frau Mdller,

heute um 02:14 Uhr hat unser Alarmsystem in lhrer Wohnung 3B eine Meldung
ausgelost (Turkontakt/Sensor). Unser Wachmann war um 02:28 Uhr vor Ort. Die
Sicherheitstiir war geschlossen, aulen waren keine sichtbaren Schaden. Wir konnten
Sie telefonisch nicht erreichen.

Bitte antworten Sie kurz:

¢ Waren Sie zu Hause oder haben Sie das System selbst aktiviert/deaktiviert?
e Sollen wir zusatzlich die Polizei informieren? Wir empfehlen, eine Anzeige zu
erstatten, falls etwas fehlt.

Mit freundlichen GriRBen
Sven Hartmann
Sicherheitsdienst Nord GmbH

Escribe una respuesta adecuada: Wdhrend ich geschlafen habe, habe ich nichts bemerkt. / Nachdem ich
nachgesehen habe, kann ich sagen, dass ... / Bevor Sie die Polizei informieren, méchte ich kurz ... kldren.
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Verbos importantes

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie
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Horen (escuchar)
Prateritum

hoérte
hértest
hoérte
hérten
hortet
hérten

deaktivieren
(desactivar)
Prasens
deaktiviere
deaktivierst
deaktiviert
deaktivieren
deaktiviert
deaktivieren
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einbrechen (entrar einbrechen (entrar

por la fuerza) por la fuerza)
Prasens Perfekt
breche ein bin eingebrochen
brichst ein bist eingebrochen
bricht ein ist eingebrochen
brechen ein sind eingebrochen
brecht ein seid eingebrochen
brechen ein sind eingebrochen
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